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A G Y A R K ü R. I 
B éc s , P é n t ek en , November' 26dikán, 1 8 2 4 . 

Spanyol Ország. fognak oda, tudniillik a' nevezett két Spa
nyol erősségekbe küldöztetni. 

A ' Tárisi ujságlcvelekbcn ezekközöltet- N o v . 3-dikán a' Ministerek mind kimen
nek Madridból N o v e m b e r ' 5-diknapjáról : tek Madridból Escuriálba a' Ki rá lyhoz , és 

Az arra megkívántató készületek, hogy csak ma jöttek v iszsza , holott más alkal-
a' Franczia fegyveres seregek, mellyek matossággal mindenkor még azon napon 
Spanyol Országot i 5 hónapoktól fogva el- viszsza szoktak jőni a' mellyen kimennek, 
foglalva tartották, onnét az utóbbi kötés Hogy most tovább ott maradtak, azt az 
szerént (mellyet annak idejében a 'M. Ku- okozta, hogy több rendbéli tanácskozáso-
rir is k ih i rdete t t ) , az 1 8 2 5 - d i k esztendő kat kellett a' Franczia Udvarnak azon je-
Januáriusának í-ső napjáig kitakarodhassa- hentesére nézve tartanic•!; , a' melly szé
nák 's Franczia Országba viszsza jöhessenek, rént ez, mint látszik egészszen eltökéllet-
minden felé szorgalmatosan tétetnek a 'ké- te magában, hogy fegyveres seregét , a' 
szülétek. Madridban csak a' Franczia szol- melly eddig Spanyol országot elfoglalva 
gálaton lévő két HelvétusKegcmcntck marad- tartotta, 's a' csendességet fenntartotta, 
nak hatra. A ' több Franczia seregek mind IegaJábn i.agy részint viszsza hivassa, 
útnak indulnak onnét , ki vévén azokat , Saxoniai Princz Maximilián a* Spa-
a 'mel lyek, mint ő rző seregek, Kadiksban, ttyol Királyné édes attya,_a' Leányával a' 
Barcellonában, Figucrásban , S e u - d 5 - Ur- Kirá lyné testvérével, November ' 20-kán Sc-
gelbcn, Pampíonában, és San-Sebastián- goviába megérkezendő l évén , ott Spanyol 
ban hátrahagyattatnak. Kirá ly ü Felsége és egész famíliája fo-

A' Madridi Franczia ő r z ő sereg. N o v - gadni szándékoztak a' Felséges Vendége* 
8--difc napiánindúl-mcc onné t , ' s Decem- ket e* hónap' 22-dikén. O-Felségek onnét 
ber í-ső napjára érkezik Burgosba, hol - mind együtt elébb Sant-lldafonsóba men-
a ' Kormányozó már parancsolatot ve t t , n i , > onnét 26-dikban út,okat ismét Es-. 
h ° g y a' seregnek kívántató eleséget készen curialba venni szándékoztak, 
tartsa. A z ujságlevelek szerént 2 2 , 0 0 0 . 

é b e r e k b ő l álló sereg marad há^ra a'ne- Spanyol Amerika. 
Nézett váraknak Őrizettel való megrakásá- „ . . „ - , . „ 
f « . a" melly így osztatik-fel ezen várak A Öogotai K u n r i l l y - r a , * . h t o * t l<c~ 
Jö*t: Kadiksban 1 0 , 0 0 0 ; Barczellonában aöl a Columbiai törvényhozó Gyuksrot 
6 ,000 ; Figuerasban i , 5 o o ; Pampíonában Jub a-dih-n: — w f c V i l n i n k 
5 ' ° o o , S. Sebastiánban i , 5 o o emberek ma- gyűlésben ket ^W*soh 
r a »ak. A ' mi a' S e u - d ' - U r g e l i és Jakai uralkodnak a'

 m c ! ^ ^ l Z
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C ; ^ t S ^ 
R é g e k b e kívántató őrző síregeket illeti, günkre mint regen a f r a n c . a N e n m U 
? a' Bayonnében és Perpignánban ina- Convéntben volt a j , H e g j n K 

r a d a ^ ó , S z e l e l tartó F r . seregektől és V ö l g y n e k neveztetnek. Az a res - , « 



mel ly Hegynek nevezte t ik , ©Ily vélekedés-
bún van 's azt e r ő s s í t i ( kogy a' N e m z e t , 
ka Respublikái Országlasi formát tart-fenn, 
se ' religiósitással, se' politikai tűrhetetlen-
seggel nöm bí rha t , és hogy b izonyos úgy 
nevezei t Corporatzióknak és Rendeknek to-
lyességgel semmi kiszorí tó jusqhkal - nem 
kcl lb i rn iok . Ez a ' rész továbbá azt sem akar

tja megengedni , hogy a' nemzetnek.a ' R o 
ma i Sz. Széktől va ló függése , alábocsát-
kozási munkában (actusban) á l l j o n , mert 
ez ( í gy szoll a' Bogotái újság) a' nemzet ' 
méltóságának megalacsonyittatására szol
gálna. A* l iegynek-neveztető résznek tag
jai nagyon egygyütt tartanak , vagy ó'sz-
szecsatolták m a g o k a t , és megegygyező ér
tekem szerént folytatván dolga ika t , mikor 
megtámadtatnak, o l ly hathatós ellentállás
sal viselik magokat , h o g y ellenségeik né
melykor ugyan reszketnek elöltök. A ' 
Völgy-résznek tagjai között nem uralko
dik il ly nagy égygyesség , 's mindenik , a' 
nélkül hogy a' másiknak vélekedésére ü-
g y e l n e , halad a' maga utján, a' melly azt 
o k o z z a , h o g y gyakran a' legfontosabb tár
gyakra nézve tartatott gyűlésekben nin
csenek je len , avvagy o l ly nagy kü lömbö-
zés uralkodik vélekedéseikben , 's a* Hegy
résztől olly nagyon félnek, hogy a' vete
kedés ' hellyel gyakran annak végződése 
előtt oda hagyják , s ekképpen az ellen
kező résznek hagyják a' győzedelmet. 

Parisban i l ly cz ímü könyv jövén-k i : 
„ V a y a g e dans la Republ ique de Columbia 
„ e n 1823; par G . M o l l i e n ; ouvrage ac-
„compagné de la Carte de Columbia et 
j jorné de vues et de divers costumcs ; 
„ 2 V o l . 8 . vo ; Paris 1 8 2 4 " — ebben a' Co
lumbiai Képviselők* és Senátorok Kama
rá ikról , vagy s zá l a ik ró l , mellyehben ezek 
a' magok tanácskozásaikat tartják, i l ly rö
v i d rajzolat találtatik: — 

, ,A ' Köve tek ' ú g y nevezett palotája 
ftm e g y é b , hanem csak egy nagy ház 
egy uczanak szegletén. A* palota vagy szá

la nz első emeletben v a n , és alatta a'föld* 
színén találtató ssobáhban pálinkát mér
nek, Mint a' grádi tson fe lmegy ' az ember, 
a' falon két felől F á m a ' istenaszszonynak 
két kepei tűnnek' az ember ' .szemeibe, a' 
mellyek festő ecsettel festettek oda, 's alat
tuk őzen szaval; olvastatnak: „ T ö r v é -
n y e k n c 11; ü 1 n e m l e h e l H a z a." 

„ F e l é r k e z v é n az e m b e r , a' lárma, melly 
égy kitsiny ajtón hall ik-ki , azt adja cszire az 
idegennek, hogy ott kell lenni a'szálába való 
bemenetelnek, me lyben az ülések tartat
nak. Maga c r ' a ' szá la , nem egyéb , hanem 
csal; egy hoszszú és keskeny szoba, mely
nek közepén e g y fa gerendából • készült 
kollát (kor lá t ) találtatik, a' melly megett 
a' halgaló közönség , ahoztámaszkodva 
á l l ; mint hogy csal; magol; a' Képviselők 
lakirozott fából va ló és kicsávált bőrrel be
vont 's a' korláton, belől ennek hoszszá-
ban helyheztetett székeken , nagyon be
csületesen, ülnclr. Az éjszakai ülésekre 
nézve 8 lámpások' világo.'üfjídi" ezen pa
lo tá t ; üvegablakai vágynak , ' s a't. 

Ha áz e m b e r ezen szálából a* Sená
torok' szálajába akar menni , csal; az uczaa 
kell által mennie. Ezen szála talám még a 
Képvise lők ' palotájánál is kevesebb pom
pával b í r . Ez a* Dominikánus Barátok 
klastromának egygy ik szárnyában találta
t ik , mel lye l ezen Atyák m a g o k engedtek 
által ezen czé l r a , és a' melyben a' Köve
tel;' 6zá lá jának példája szerént egy P£" 

dázoló figurákkal felezifráztatott szoba 

szolgál , mint p a l o t a , az ülés tartásokhoz, 

alkalmaztatva, tanácskozási szála g y a n a 1 ' 

" „ A z említett figurák k ö z i ü l . e g y » 

I g a s s á g o t ábrázol ja , 'a' melly ala i ' í 

irást fett a' tudatlan fes tő : , , A ' P o V ^ 
k a . " —• Ezen szálának sincsenek, 8 , e 

gadó szobá ja , se ' külső p i tva ra , se 
nátza, 's a' Státustitdlmak -MinistereK* 
közzülök valamelyik," egygyik vagy . n l f t e . 
Kamarával va lamit közlení akar,' ^ 0 i f 
nek mind addig a' gráditsokon varai 



n i , mi 'g a' Kamarák ' szolgája , ki egyszer
smind a* Bagotai jaték-szín' Igazgatója 3 ke
zeikből az cssőernyőt el nem v e s z i , 's 
őket be nem jelenti ." 

A'.. Követek Kamarájának utóbbi ülé
seiben a gyűlés* belső rendtartásai vétet
vén visgálat a lá , a* jovallások között ezen 
sorok is elé fordultak; „ A z ülésekben a-
„Kamarának minden tagjai fekete ruhá-
„ban és F rad iban köteleztetnek mcgjelen-
„ n i , köpenyegesen pedig és süveggel so-
„ha se ' " — Ezen Czikkely felet hoszSzas 
vetekedések fordultak elé. Sennor E s ' c o -
b á r Nepomucénus János (Papi személly) 
a' Papságra nézve ellene szegezte magát 
a' jovallásnak, azt mondván , hogy a ' T r i -
d c n i n u ni C o n c i 1 i u m nyilvánságosan 
hoszszű kaputot rendelt a' Papságnak. 
Megemlítette a' Romai Scnatus Tógáját is. 
Azt is felhozta erősség gyanánt, hogy a' 
Pápáknak egy indultuma által csak a' tá
bori Káplányolmak engedtetett-nieg a' rö
vid K a p u t , azé r t , hogy ezek a' magok hi
vatali öltözeteikben a' hitetlenekkel való 
hadakozásban nagy veszedelemre tehették 
volna iíí magokat. . 

Sennor Osio (egy más Papi személy 
azon az okon szegezte magát ellene a* javal
latnak , hogy haV ez megtalálna crőssittet-
h>, 's ezt a' Columbiai nép meghallaná, 
a*t fogná gondo ln i , hogy a' Vallás bántatik, 
és hogy e z , az első lépés fog arra lenni. 

Sennor A s u e r o ellenben (egy har
madik P a p ) pártját lógta a' jovallatnak, V 
eló'bbeni Papíarsainak okoskodásaikat igen 
hidósan iparkodott megczáíolni egyébb 
°kok mellett az által i s , hogy a' Keresz
t é n Rel igiónak Fundálója a' földön jár
t b a n szakállat és hajat viselt mint egy 
Lázárénus , 's a^Köve tő j i még i s , sem ezt 
s °n i azt nem visel tek, mint hogy valamelly 
Consilium által meg vala tiltatva 5 ennek 
felette a ' hoszszű kaput minden felvilágo
sodott emberek között elvesztette a* hite-

m í 's csak egyedül in o f f i c i o o f f i c i -

6 r -. 

e n d o . szükséges, ahoz való tulajdonságú 
ruházatban megjelenni: mint is hogv az 
ő vélekedése szerént nagyon nevetséges 
lenne az, ha a' Clérus a* törvényhozó Ka
marába Chorusi (papi ) ingben jelcnne-
meg. — Tovább is tartván á' vetekedés 
ekképpen határoztatott-meg végezetre: — 

„Azok a' t agok , a' kik a' magok ál-
„lapotjok avvagy életbéli helyheztctődés-
„ s e k miatt semmi különös Öltözetnek vagy 
„formaruhának viselésére nem köteleztet-
„ n e k , a' Kamara' czerimoniás rúházatjá-
„ b a n köteleztetnek megjelenni , felső ka-
„putban ped ig , vagy köpenyegben, vagy 
„süveggel soha se'." 

Franczia Ország. 

A' Párisi Csillag valami cszmélődése-
ket közöl a' Fran. seregeknek Spanyol or
szágból lejéndő kijövctelckről, mellyekbcn 
ezek is elé lordultak röviden: — 

„Főbbképpen ezen tárgy foglalta most-
el a 'Pá r i s i íróknak figyelmét, némellyek 

•félelmes következést Jövendölvén helőile 
Spanyol Országra n é z v e , mások nem tart
ván r a' dolgot éppen il ly veszedelmesnek. 
A ' két Opposít iós, úgy mint a' Royalista 
és Liberális Ultrák' ujságlevelcik Spanyol 

. Országnak jövendő állapotját legrettentőbb 
színekkel festik-le azon esetben, ha a' 
Franczia seregek most ki találnak onnét 
jőni. Ezek közzé tartozván a' Journal des 
debats i s , azt kérdi : „ H o g y hat a' Kára-
lyi Famíliának jövendő bátorságára nézve 
mi némű kezességet (ehet Spanyol Ország
b a n rcménleni ? Micsoda financziai mi-
„csoda katonai segedelem kűtfcjck marad-
„nak a' Franeziák' eljőte után a' Ferdi-
„nandus Király ' kezében , hogy méltósá
gát megerőssithesse, vagy ha kívántatni fog ' 
védelmezhesse ? — 

„ M i némű kezességeket? (így folytatja 
szavait a' Csillag) hát nem esméritek ti ezt? 
Kérdjétek-meg a ' F r . seregeket, a' kik je

l i * 



F lenlévő tanúik voltak annak, hogy a' Spa
nyo l nép nielly buzgó Éljen Ferdinándus! 
Éljenek a' Burbonok! kiáltozással fogadta* 
ő k e t , niilíör oda bemen tek Már most mi
dőn ezen nép semmi rebellis armadától 
n e m gátolta t ik , bátran réá bízhatjátok a' 
K i rá ly i famíliának védelmeztetését. A ' mi 
az Ország ' finántziáját i l l e t i , néhány csen
des esztendők viszsza adhatják néki a z t , 
a' mit a' revolútz ió e l ragadozot t ." — ( I l l y 

, m ó d o n eszmelődnek ezen újság levelek 
hoszszas beszédekben egy más e l l en : de- a' 
me l ly okoskodásokkal m i , hoszszú-voltok 
miatt nem szolgálhatunk). 

P o r t u g a l l i a . 

Most már csak rövideden említhetjük, 
hogy a' L isbonai Udvar i újság szerént , a' 
mel ly October ' 29-kén indul t , azon hó
nap'- 25-dikének éjtzakáján lármás környül
állások fordultak e l é , mellyeknek mivol 
ta abban á l lo t t , hogy az Országlószék kén-
telennek szemlélte ler.ni magát számos ol
lyan személlyeknek elfogattatására, a' kik 
revolútziós próbatételekre indíttattak, 's 
legnagyobb büntételekre czélzó mesterke
désekre vetemedtek, de a' kiknek clfogatla-
tása már a' csendességet egészen helyre, 
állította. A' katonaság telyességgel nem ré
szesült ezen vétkes czélzásokban, mint ezt 
azon katonai Tiszt i Hirdetés bizonyítja, a' . 
mel ly ennek alkalmatosságával kiada
tott. — 

' B a c s. 

Észak A merik a. 

Tigr i s nevű hajó o l ly hírekkel érke-
zett-meg Mexikóból és A l ve radóból , hogy 
ott mindenek csendességben vágynak, a' 
kereskedés, kiváltképpen"az Ánglus porté
kákkal, mind inkábbinkábh virágzani kez
dett , 's már a' bányák' dolgoztatásához is 
sikeresenj hozzá fogtak. 

Cs. K . H á z i , U d v a r i , és Státus -Can-
ecllárius ő Herczegsége tegnap^ bált adott, 
a' hol Császár és Császárné O Felségek, 
Bavariai K i rá ly 's Királyné Ő Felségek, 
a' két K . Pr incz Aszszonyok Mariaima és 
•Ludovika , Cs. K . Korona örökös ü Fő 
Herczegsége , Fc rcucs Karoly Cs. K. Fő 
H e r c z e g , kedves Hitvesével 'Sófia Cs. K. 
Hcrczcg'aszszonnyal , 's a' több más Cs. 
K . F ő l l c r c z e g e k k c l , Sakszoniai János 0 
K . Herczcgségével 's Hitvesével Amália K. 
Princzaszszonnyal \s a' Bejai Herczeggel 
egyetemben jelen lévén annak fényességét 
dicsőségcsítették. 

É' hónaj) ' íő-kn az itt őrizeten l é v ő , 5 

ői -d ik szánn i , ennek előtte líenyovszky, 
most Maximil ián Jó'scf B variai Király' 
gya log Rcgcmcnt jénck , clfelejthctctlcnnap-
ja vala azon szerencsére nézve , hogy 
zászlószcntclési , már csak magában is 
felséges inneplartását a' Felséges Cs. K.\ 
Udvarnak \s a' maga Felséges tulajdono
sának Maximil ián Jó'scf Bavariai Király
nak jelenlétek által egy ritka és igen fé
nyes katonai inneppé tétetictni szemlélte. 
— Délelőtti 11 ó rakor a' Jó'sef piacza 
négy oldal-líncájin .hoszszában a' nevezett 
Regementnek itt l é v ő két első Batalionjai 
a' Granadíros osztályai együtt sort formál

tak, a' v é g r e , , h o g y két új zász 
vegyenek. A ' két r é g i zászlóknak a' hosz
szas szolgálat miatt történt egész öszsze 
szakadozasa, szükségessé tette vala azt, 
h o g y ezen nagy tiszteletű jegyektő l , mel
lyeket ezen Regement a' sok esztendők 
alatt eléfordult legvéresebb csatákban és 
ostromokban v i tézül védelmezett 's min
denkor hűségcsen megtartott , már most 
megvál jon. 

A z új zászlók a* Bavarus Király O 
F . g e szobá j ibó l , k inél azok mint Regement 

lókat által 



537' -ís-:-; 

tulajdonosánál eddig állottak, egy Gráná-
díros Kompánia által ezen alkalmatosság
gal kihczattalván az _ Augustiniánusokhoz 
az Udvari templomba vitcttettekT A' rend
kívül szép es gazd ,g két Kötők (pántli
kák'), mellyek közzűí egygyiket Bavariai 
Király ( ) F .ge ,^a ' másikat pedig Császár
né és Királyné ü F .gc szentelték a' Rege
mentnek , 's kötötték is fel- a' zászlókra , 
közönséges csudálkozást vontak magokra. 

A ' templomban , nagy Misemondásou 
kezdődött á' pompás eze r imon ia , a' mel
lyen Császár 's Császárné O Felségek; a' 
Bavariai K i r á l y ; a* Korona örökös Princz 
0 Fő Herczegsége; Ferencz F ő Herczeg 
és Felséges Hitvese; Káro ly Cs. Fő Her
czeg és Fels . Hi tvese; Jó'sef, Antal , Já
nos, és I l iulolph Cs. Fő i íc rczegek; Fer
dinánd és Maximilián K . F ő Herczegek;a ' 
Bécsben találtató minden Austriai Császá
ri és Bavariai Királyi Generálisok, min
den féle Katonatisztek 's egyéb megkülöm-
böztetetett személlyel; nagy számmal meg
jelentek. A ' Maximilián Jó'sef Regcmentje-
bcli tisztek is mind a' templomba men
vén, közel az Oltárnál két sorba állot
tak- A ' Glorial ;or 's az első és második 
Evangéliumkor a' Jó'sef piatzán álló két 
Batalionok 's a' Granadíros Osztály mind 
annyiszori Sálvét lőttek. A ' Regement' tiszt
je ' , Obcrsterjck' példaadása szerént, a' 
két Evangéliumkor főrevalójikat minden
kor feltették 's kardot húztak. Melly nagy 
fontosságú tekintet ez ! Ez által megillető 
módon jelentetik, a' tiszteknek álha-
t a tos magok ' cltökéllése, hogy ők a' ma
gok zászlójokat minden -iparkodással és 
magok feláldozásával is oltalmazni készek 
lesznek. 

E lvégződv/n a' nagy M i s e , két altisz
tek «•' zászlókat azon asztalról , melyre té
tetve vol tak , felvévén 's azoliat lebocsál-
^ a tartván, magok, letérdeplettek, 's ek-
£ o r a' Zászlók ,az Udvari Burg' temploma 

é J i Parochus és Püspöki Süveges Praepost 

F ő Tisztelendő Frint Jakab Úr állal meg
szenteltettek, 's azután a' Clérustól kísér
tetvén az Oratórium alatt egy asztalra té
tettek, a'hol azokba Császár Ő Felsége a' 
K i r á l y ' O F . g e nevéyen egy egy szeget ütött, 
's Ö C s . Felségét ezen munkában követték: 
a' Bavariai Ki rá ly , 's a' Császárné ü Fel
ségek, a' több F ő Uraságok, a' F ő Ven
dégek nagyobbára, a' Regement' tisztjei, 
's végezetre az * egész Regentbéli legény
ség' képében . minden Kompániától egy 
Strázsamester, egy K á p l á r , egy Fráj ter , 
's egy Közlegény. Azután kivitettek a'Zász
lók' a' Regement közepébe, a' melly azt 
fegyver-présentálással és muzsika harso-
gással fogadta, 's ekkor a' két régi zászlók 
a' két újak. mellé állíttatván > a' Rogcmcnt 
Oberstere V é c s e y Ú r az ezen szent je
gyekre való szünteleni tekintettel illy be
szédet tartott tiszta Magyar Nye lven : — 

'• V i t é z e k ! ' 

Nyolczvan három Esztendeje miolta ez 
a' nemes Regement fel állíttatott ; - többet 
mint felét ezeknek az esztendőknek költöt
te el á' felséges Austriai Birodalmak védcl-
mezésében az becsületnek, és dicsősségnek' 
tagos mezején! •• .-• 

Bizonittyák ezt a* R o k ú r i , P I á n i-
á n i , B r e a la ú i , L c u t h c n i , M a x e -
n i , T o r g a u i , O s t r á o h i , S t o c k á -
c h i , Á s p e r n i 's más több véres ütkö
zetek. 

Dicsekedve emlegeti mái Napig i s , 
kedves Hazánk az Erdéllyí nagy Fejede
lemség határainak a' Törökök ellen való 
védelmezését. 

Tanúbizonysági -ennek az M a s t r . i -
c 'hi , V a 1 e n c i e n n i , • M a n h e i m i - , 
K é h l i , 's több erőss Várak' vivási. 

Feljegyeztettek- az hadi történetek' 
rendjeiben minemű vitézséggel cz a' ne
mes Regement magát az S c h v e i dn i z i , 
's M a r c i n e n n i erőss Várak" Ostrommal 
való el vételénél mcgkülömbözlcl lc! 



De legköze lebbrő l való tanúik ezen 
nevezetes hadi téieményeknek ezek a* regi 
Zászlói; , mellyeket m i , és a,' m i vol t ha
di társaink, annyi számtalan veszedelmek 
között magunk vé réve l — több ezerén 
közzűlünlt tulajdon az ők drága életek' 
feláldozásával j o l ly buzgó igyekezettel vé 
delmeztek, hogy ezek soha m é g az ellen
ség' kezébe nem jutottak,. —> 's mind e' 

- mái Nap ig tisztán, 's minden makula nél
kül maradtak! 

Gyakran győzedelmesen lobogtak ezek
nek a' két fejű Sasoknak ki terjesztett 
Szárnya ik , a' mi hadi rendjeink fejek fe
l e t t — mindenkor tellyes becsület te l , *s 
dicsősséggel. 

Hátra hagyták — 's által adták né
künk ezeket a' győzede lmek j e l e i t , a' m i 
má r régen az véres ütközetek piattza po 
rában heverő hadi v i téz társaink m i n t e g y 
szent és Ősi j ó s z á g o t , ol ly szoros feltétel
le l , hogy mi mindenkor készek leszünk, 
inkább megha ln i , min t ezeket el h a g y n i . — 

Ugyan ennek örök emlékezetére ko 
ronáztatot t i s m e g e g y g y i k az új Zászlók 
k ö z z ű l , tulajdon azzal a' régi Zász ló ko 
ronájával , a' mel lyel a' nemes Regemen t 
felállíttatásától fogva — ugy a' békessé
g e k , mint a' háborúságok idején, mind e* 
mái napig dicsősségesen fényeskedik. 

Mint a' régiek ennek előt te , úgy ezek 
az új Zászlók is fognak minket ennek 
utánna, a' g y ő z e d e l m e k , 's dicsőségek ut
ján vezérelni — ezek fognak minket ennek 
xvtánna a' mi rég i hadi társaink vitézségek 
követésére serkenteni ~ a' l egnagyobb 
veszedelmek idején fogják ezek mi bennünk 
a z dicséretes Vi téz i téteményekre va ló vá
gyódást , . Felséges Császárunkhoz úgy — 
mint kedves Hazánkhoz való h ívsége t , *s 
szeretetet felgyúlasztani! 

Különössen örökösít ik egyébképpen 
ezek az Anyaszentegyház áldásával, — a' 
m i Könyörgésünkel — 's esküvésünkel fel 
szenteltetett Zászlók — az ő dicsősséges 

felszen!elesek emlékezetét ezek áltál a' je. 
lenvaló idő Szakaszszában, az külső te. 
kintetro nézve ritka 's nevezetes történei 
tek által. — 

K i n e k lehet ugyan is a' földi dicsős
ségben mái napon bővebben részesülni 
mint nékünk , a' kiknek az a' megbecsül-
hetetlen szerencséje vagyon a' mi legke
gyelmesebb Tulajdonosunkat az Bavariai 
Király O Felségét szcméllycsscn tisztelni 
•— 's lá tni , me l ly fejedelmi leereszkedés
sel U Fe lsége ezen fel szentclés Czcremó-
niáját i l lendő Pompáva l tartatni, 's ennek 
emlékezetét ez által is magasztalni, 'sörö
kösitteni kívánta ! 

Két tség nélkül nem találtatik egy i$ 
közöt tünk , n kit ezen fényes fel szentelés 
eleven emlékezete mind az utolsó lehellé-
tig a' l eg n a g y o b b háládntosságra fel nem 
tüzessítenc! 

Azokat p e d i g á* kik időnkint a' mi 
ürcssült hcl lycinkct ezek alatt az űj Zász
lók alatt cl foglalják , ösztönözni fogja, 
az ő , az h i v s é g r e , engedelmességre a fel
séges Császári Throniis , és Birodalmak 
védelmczésérc l e tett drága hiteket, szin
tén ol ly buzgósággal meg újitlani, vala
mint mi mostanában, az felséges Uri szol
gálat , és a' kötelesség érzékenységétől —-
felséges Császárunk- Királyunk — ' s

r k e d

( * 
ves Hazánk szeretetétől indíttatván í b « ° 
sz ívve l , lélekkel esküszünk. 

Ezen Beszed után következett a' rend-
szerént va ló esküvés , melly után az Ober
ster TJr a ' Zászlókat azoknak' hordozóik
tól 's az újakat azon Altisztektől , kik 
azoka teddig h o r d o z t á k , elvévén , az elsőket 
lefelé fordító: t hegye ikke l , az altiszteknek, az 
utóisókat ped ig a' Hordozóiknak által adta 
i l ly intéssel , h o g y azokat letett esküvés-
sekkel m e g e g y g y e z ő l e g vérekkel és életek
kel védelmezzék. Ekkor a' két Batalionok. 
nak Stábális tisztjeik a' Zászlóknak elfő 



gátlására lebocsátott kardal előre lovaglót" 
tak, 's azon hellycikrc kísértek azokat , a' 
hova a 'sorban tartoztak, 's akkor a' Regc-
jnent' a' büség 'h i té t M a g y a r N y e l v e n 
letette 

Ezen egész zászló szentclés 's ^Ital-
adás" munkája a' szabad ég alatt 's a* Fel
séges Uraságok e l ő t t , kik ezt a' Cs. K . 
természeti ritkaságok' kabinétjének abla
kaiból szemlél ték , 's a' Clérusnak és sok-
más vendégeknek .jelenlétében ment vég
hez. Azután .a' templomban T e Deum ének-
les tartatott, melyre a*. l iegement Salvedö-
vésscl fe le l t , 's későbbre a' Clérus a'Szen
tséggel a' Rcgcmcut ' közép pontja előtt 
megjelenvén, ez ekkor térdre esett *s ezen 
állásban áldást ve t t , s fe lá l lván, még .két 
Sálvét lőtt. 

A z Egyházi czerimóniáknak végződé
se után Ő Felségek a' Császár és a' Bava
riai Király a' Jó'scf piaczára lejőni méltóz
tatván , a' üegement Ő F"elségek előtt szo
kott módon ellépteíeít. Nemes büszkeség-, 
tői emelkedett ezen vitéz katonáknak a' 
szive midőn legmélységesebben tisztelt Mo-
narkhájoknak s Felséges Tulajdonossok
nak szcmcik-előtt a' magok új zászlajokat 
legelőször soraik felett lobogni szemlélték. 
A* Regement . után leghátul egy elvált csa
pat m e n v é n , ennek közép pontja előtt a'-
két régi zászlókat felfordítva vitték. 

Ezen katona innepi ezerimonia min
den jelenlévőkben mél ly emlékezetet ha
gyott hátra : hanem hogy a' Regementre 
s minden egyéb jeleni érő katona szeméi-
tyekre nézve , mel ly . nagy becse: lehetett 
ennek, csak az ítélheti-mog vol taképpen, 
a ki ezen öszszecsatolódási szent jegyek
nek dicső jelentését s azt a* felbuzdulást 
esméri, mellyeket ezek a' veszedelmesebb 
s z c »npiI lantatokban felgerjeszteni alkalma-
tosok. . 0 ' 

Egy fontos rövidséggel készült Ma
gyar ' s egy Oláh prédikátziók is tartottak 
a n-evezett piatzon ugyan ezen alkalmatos

sággal a' Regementnek két , tudnillik n. 
Catholicus és nem egygyesült -Görög hitű 
Káplánjai által. 

Magyar Ország, 

'Pestről N o v . ao-dik napján: 
•Császári'Kir. Ő Felsége a' Tudomá

nyos intézeteknek minden ágaira különös 
tekintetet és fényt kívánván terjeszteni, a' 
Pesti Királyi Universitás Bibljothckájának 
Eraefectussává Nagyságos és Fő Tisztelen
d ő F e j é r György U r a t , eddig a ( Győr i 
Tudományos Kerületnek F ő Dircctorát. r 

Csász. Királyi Tanácsost, Kis - Pesti Prae-
postot ,-és mind szélesen kiterjedő. Tudo-
mánnyára,mind nyomtatásban kiadott több 
jeles munkáira nézve közönségesen ismert 
és tisztelt Férfiút, méltóztatott kinevezni. 
Mel ly Hivatalt viselni a'-tisztelt Ür ezen 
héten el is kezdette. 

Pozsonyban az Evangelikum Lyceum 
Tanítói között következendő változás tör
tént: T. T. R u m y Káro ly György Úr a* 
Subrector és Catecheta hivatalt e lhagyván, 
helyette S c h r ö e r Gottfried Űr tétetett, 
a' ki eddig a' Leányzók felsőbb Iskolájá
nak Tanítója volt ; ennek helyébe pedig 
I l l a t k y Antal Ú r , a' ki eddig Blunientha-
li Tanító vo l t ; az ő helyét T o p e r e z e r 
Lajos Űr foglalta el. 

A* Pesti Kereskedőség a' mostani L c o -
po ld vásárról illy tudósítást tészen: „ A 
rosz útak és áradások gátolták több ve
vőknek eljövetelét: a' Dunahídjának elsza
kadása ped ig , mellyet ugyan a' nagy v í z , 
és a' tartós kemény szél okozott , akadá
lyoztatta a' Buda és Pest között való kö
zösülést. — Azért ezen vásárt a' lcgrosz-
szabbak közé kell számlálni. Mindazáltal, 
kiváltképpen gyapjú, m é z , és a' posztók 
nagyon elkeltek." — Az elkelt Termékek
nek e' vásárbcli folyó árok , ekképpen 
következnek: 
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\A% Magyar Országi Termékeknek Ar-
rok. J! Sz. Leopolal napi Pesii Vá-

sárban, 1 8 2 4 . 
G y a p j ú . 1 Mázsa : Conv. Pénz. For in t 
Egynyirésű legf inomabb — •—. — 

— megnemesített 65 — 8 6 
Kétnyirésü f inom téli Vált . Czétl. 

i5 
12 

20 

13 

»4 

-— középszerű 
—- finom nyári 
középswrű 

Szegedi téli 
•—• nyári 

Bácskai közönséges téli 
•—•. — nyári 

B á n á t i , Z i g a r a , Bécsi mosás 
Magy . Gyapjú úsztatott 

V i a s z , é s M é z 
1 Mázsa Sárga Viasz 

— Rozsnyó i fehér m é z 
•— Bánáti — — 
— sárga méz . 
•—• barna 
— tisztíttatlan 

D o h á n y , 
1 Mázsa D ö b r ő i leveles 

O Dohány minéműségé 
hez képest 

— Afféle új Dohány 
— Szegedi Ó 

— Debreczeni 

1 0 0 

8 0 9° 
7 0 75 

o r 
7 0 

6 0 

65 
56 

1 9 0 

4 2 

4 o 

3 8 

56 

Pétsi O 

•() 
Új 

•— Paláukiminéműségé-
hcz képest 

Z z í r a d 
1 Mázsa Tehén vaj 

— Disznó Zs í r 
— Szalonna Hájjal 
•—• Olvasztott F a g y g y ú 

36 
-25 

2 0 

5i 

110 9° 
1 1 0 

85 
85 
?5 

O — — — 

12 •— i5 

T 78 
65 
85 
4 2 

2 0 0 

44 
4 2 

4 0 

38 

6 — 

2 6 

2 0 

5 

.28 
22 

4 

3 1/2 

1 2 — 

1 0 — 

7 .— 
9 — 

2 5 

i 5 

lő 

1 0 

4 o 

2 7 

2 2 

3 5 

P a l i n k a. 
1 Akó Sz l ivov icza i o 
— — kétszer csepeget 
-— Gabona Pálinka 12 
— Söprű Pálinka 10 

B o r o k. 
1 Akó Budai veres igen fi

n o m Ú .—. 
— •—• Budai közönséges 

'—• — —• feli ér fin. Ó 
— — — — köz . Ó 

új 

— Mezőföld i 
B ő ' r ö k. 

1 Pár Ókor b ő r : minémüse-
géhez képest 

— Tehén b ő r 
•— Borjú b ő r 
—• L ó b ő r 
—• Juh b ő r 

K ü I ö m b f é 1 é k 
1 Mázsa I lamuzs í r 
— . Széksó 
— Vetett Rcpczc olaj 
—> vad. term. R c p . olaj 
— Bácskai K e n d e r 
— Apatini Kende r 
— Kifőzöt t L ó - s z ő r •— 
—• —• Főzc t l cn — 
1 K ö b ö l , vagyis 5 i/"4 akó 

0 Gubacs —• 
— Új — 7 

Pesten N o v . 18-kán 1 8 2 4 . 
A ' Privi leg. Po lgár i Kereskcdőség. Wurro. 

Jó'sef. Első Elől járó . 

Harmad naptól fogva a' szelek le
csendesedtek, és az idő felderült. Mara 
virradóra m e g f a g y o t t ; de a' reggeli ködrí 
tiszta napfény következett. — A ' híd visz
sza állításán nem dolgoznak-

5 

2 2 

2 1 

4 0 

5 i 
i 5 
i 5 

24 
22 

43 

33 

18 

18 

85 

10 
8 
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